Veranstalter und Messeleitung/Organizer and Fair Management

SCHALL

MESSEN FUR MARKTE.

21. Fakuma 22. Fakuma
18.-22.0kt. 2011 16.-20. Okt. 2012

18 — 22 Oct. 2011 16 - 20 Oct. 2012

Die internationale Fachmesse
fir Kunststoffverarbeitung
The International Trade Fair

for Plastics Processing

Fakuma

P.E. Schall GmbH & Co. KG

Gustav-Werner-StraBe 6 D - 72636 Frickenhausen
Fon +49 (0) 7025.9206 - 0 - Fax +49 (0) 7025.9206 - 620
fakuma@schall-messen.de www.schall-messen.de
EinUnternehmenderSchall-Firmengruppe/Acompanyofthe Schall-Group

Mitglied im Fachverband Messen und Ausstellungen/
Member of the German Trade Association for Fairs and Exhibitions

f}‘__l Mitglied im AUMA Ausstellungs- und Messe-Ausschuss der Deutschen Wirtschaft e.V./
AMA - Member of the AUMA Association of the German Trade Fair Industry

fame

Messe Friedrichshafen ;
. . #)  Mitglied im Weltverband fiir das i ionale M /
EXthItIOﬂ Ceﬂtl’e Fr|edr|ChShafen l‘l/mf_‘l Mggn‘t?er"onf thg‘\xgr\(?grg;giz;?om%rpi?{grnr?aionglsfssrée;sg exhibitions

Bei weiteren Mitausstellern bitte diese Vorlage kopieren / Copy this form for further registrations

Anmeldung von Mitausstellern (ohne Gebiihren)-
Registration of co-exhibitors (free of charge)

Anmeldung fiir das Jahr/

Registration for the year 2011 2012
Mitaussteller ist

(Zutreffendes ankreuzen)

Co-exhibitor is Hersteller Handelsunternehmen
(tick appropriate item) Manufacturer Trading company

Genaue Firmenbezeichnung und Anschrift/Complete name and address of company

Firmenname/
Company name:

Dienstleister
Service company

Firma ist Mitaussteller bei:
Company is co-exhibitor by:

Verbandsmitglied bei/Member of an association:

Gesellschaftsform/
Company form:

Postfach/ PLZ/
P.O.Box: Post code:
Strasse/ PLZ/
Street: Post code:
Staatskennz./ ort/ Land/
Country code: Town: Country:
Fon: Fax: wWww.
Zustandiger Messesachbearbeiter/

Contact person trade fairs: Fon: E-Mail:

Firma ist mit eigenem Personal
Company is present at main exhibitor's stand with own staff

Mitaussteller ist
(Zutreffendes ankreuzen)
Co-exhibitor is

(tick appropriate item)

Handelsunternehmen
Trading company

Hersteller
Manufacturer

Genaue Firmenbezeichnung und Anschrift/Complete name and address of company

Firmenname/
Company name:

D nein
no

Dienstleister
Service company

und Warenangebot auf dem Stand des Hauptausstellers vertreten.
and products.

Verbandsmitglied bei/Member of an association:

Gesellschaftsform/
Company form:

Postfach/ PLZ/
P.O.Box: Post code:
Strasse/ PLZ/
Street: Post code:
Staatskennz./ ort/ Land/
Country code: Town: Country:
Fon: Fax: WwWWw.
Zusténdiger Messesachbearbeiter/

Contact person trade fairs: Fon: E-Mail:

Firma ist mit eigenem Personal
Company is present at main exhibitor's stand with own staff

Mitaussteller ist
(Zutreffendes ankreuzen)
Co-exhibitor is

(tick appropriate item)

Handelsunternehmen
Trading company

Hersteller
Manufacturer

Genaue Firmenbezeichnung und Anschrift/Complete name and address of company

Firmenname/
Company name:

D nein
no

Dienstleister
Service company

und Warenangebot auf dem Stand des Hauptausstellers vertreten.
and products.

Verbandsmitglied bei/Member of an association:

Gesellschaftsform/
Company form:

PE. Schall 05/2010 - 1.000/1

Postfach/ PLZ/
P.O.Box: Post code:
Strasse/ PLZ/
Street: Post code:
Staatskennz./ ort/ Land/
Country code: Town: Country:
Fon: Fax: wWww.
Zustandiger Messesachbearbeiter/

Contact person trade fairs: Fon: E-Mail:
Firma ist mit eigenem Personal ja D nein und Warenangebot auf dem Stand des Hauptausstellers vertreten.
Company is present at main exhibitor's stand with own staff yes no and products.

Ort und Datum
Place and date

Rechtskraftige Unterschrift und Firmenstempel des Ausstellers/
Exhibitor’s legally valid signature and company stamp

Original der Anmeldung bitte zurlick an Veranstalter. Die rosa Kopie ist fiir Ihre Akten/ Please return the original application to the organizer. Pink copy for your records.
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